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STANFORD UNIVERSITY. HOOVER INSTITUTION ON WAR, REVOLUTION, AND PEACE. The 
library catalogs of the Hoover Institution on War, Revolution, and Peace, Stanford 
University: catalogs of the Turkish and Persian collectiorzs. Boston: G. K. Hall, 
1969. xz, 670 p. 

Las colecciones turca y persa de la Hoover Institution comprenden todos los materiales 
que de este origen posee la Stanford University; el alcance cronológico de las dos 
colecciones va desde los tiempos anteriores al islamismo hasta la actualidad, y el alcance 
temático va más allá de los asuntos políticos, económicos y sociales. Sin embargo, el 
énfasis principal está puesto en los siglos xtx y xx y en los temas de interés básico 
para la Hoover Institution. Las dos colecciones incluyen muchos materiales únicos y 
raros, particularmente la colección turca conocida como Colección Hidayet Daydeviren. 

El catálogo de la colección turca presenta secciones separadas para libros catalo-
gados y no catalogados, documentos oficiales, publicaciones de sociedades, revistas y 
periódicos. Los libros sin catalogar tienen sólo tarjeta de autor. Una sección del 
catálogo está dedicada a libros y folletos que han sido retirados de la Colección 
Dagdeviren. Todas las tarjetas del catálogo han sido preparadas por la Hoover Ins-
titution, y todas están en la escritura latina que se usa ahora en Turquía. Los numerosos 
materiales de la colección turca que se encuentran en alfabeto árabe aparecen iden-
tificados en las tarjetas mediante la indicación de "Old Turkish script:" (Antiguos 
caracteres turcos.) Las tarjetas dan los siguientes datos: autor, título, traducción del 
título, lugar de publicación, nombre del editor, fecha (con la correspondiente fecha 
cristiana en caso de que la obra lleve una fecha islámica), número de páginas y tamaño 
del volumen. Los encabezamientos de materia son, en general, los de la Biblioteca del 
Congreso de los Estados Unidos. 

El catálogo de la colección persa incluye tarjetas de libros catalogados, documentos 
oficiales, publicaciones de sociedades, revistas y periódicos. Los datos principales, que 
son los mismos de la colección turca, aparecen latinizados. Los nombres de los autores 
y títulos se dan también en caracteres arábigos. 

Las tarjetas catalográficas de las colecciones turca y persa forman los catálogos 
diccionarios de la Institución, con las tarjetas de autor, título, traductor, editor y ma-
teria intercaladas alfabéticamente. 

Todos los libros, folletos, revistas y periódicos relativos a Turquía e Irán y escritos 
en lenguas occidentales se encuentran en el Catalog of Western language collections 
y en los Catalogs of the Western language serials and newspaper collectio► s. 
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